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Greek

περὶ οὗplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὅς, ἥ, ὅ

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the
antecedent).

It is distinct from ὅτι (“that,” introducing indirect speech) and from ὅς as an interrogative in older Greek (meaning
ἀσφαλές τι γράψαι τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ κυρίῳ οὐκ ἔχω· διὸ
προήγαγον αὐτὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐφ’ ὑμῶν καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” μάλιστα
ἐπὶ σοῦ, βασιλεῦ Ἀγρίππα, ὅπως τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ ἀνακρίσεως
γενομένηςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigγίνομαι

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from εἰμί (which means “to be” - a state of existence); γίνομαι, instead, emphasizes coming to be - a
transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 σχῶ τί γράψω·
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ESV But I have nothing definite to write to my lord about him. Therefore I have brought him before you all, and especially
before you, King Agrippa, so that, after we have examined him, I may have something to write.

NIV But I have nothing definite to write to His Majesty about him. Therefore I have brought him before all of you, and
especially before you, King Agrippa, so that as a result of this investigation I may have something to write.

NLT “But what shall I write the emperor? For there is no clear charge against him. So I have brought him before all of you,
and especially you, King Agrippa, so that after we examine him, I might have something to write.

KJV Of whom I have no certain thing to write unto my lord. Wherefore I have brought him forth before you, and specially
before thee, O king Agrippa, that, after examination had, I might have somewhat to write.
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